tojaki choinkowe

Stojak choinkowy z ledowym wskaznikiem poziomu wody
Christbaumstander mit LED Fiillstandsanzeige - Christmas tree stand
with LED water level indicator - Stojan na vanoéni stromecek s LED
ukazatelem hladiny vody - Kalédy eglutés stovas su LED vandens lygio

indikatoriumi - Karacsonyfa allvany LED vizszintjelzével

N @ &

max.3,5m 3-l4cm max.3,5L 39cm 6kg

Wyprodukowane dla:

Kamai AGD Sp. z o. o.

Wola Batorska 1018, 32-007 Zabierzéw Bochernski
www.kamai.pl

biuro@kamai.pl

tel: +48 12 635 10 8

‘Ogdina instrukcja bezpieczerstwa

1. Uzywaj stojaka choinkowego tylke 2godnie z instrukelg obslugi w eelu rozlozenia
drzewka w pomieszczeniul

2.Przed zeniem di ka sprawd cz i
W przypadku drzew, ktdre wyrosly z jednej strony lub man mapr\mclrcpunalna wymiary
nalezy zadbaé o réwnomierne rozozenie cigzary.

3. Nie porwala) dzlectom korzystad ze stojaka na chabnke.
4. Rozstawiaj drzawko, ktdre nie ma zalozonych ozdéb.

5. OSTRZEZENIE! Nigely ni hoinkiz nadzons,
. Pedal nokny shatacy do Tub haink makna

obsiugiwac jedynie nogq.

7. Ni L stojaki nie mogy byé stosowane.

8. Producent ponosi odpowiedzialnost tylko za szkody powstate w wyniku wadliwych
i lub £ jak i Blgdy i i besh

m General safety instructions

1. Use the Christmas tree stand only in accordance with the instruction manual
to spread the tree indoors!

2. Before unfolding the tree, check whether the base of the Christmas tree trunk
is straight. Inthecasaoﬂreesthat'- (] one side or he ionate
d be taken to distri ight even

3. Do not allow children to use the Christmas tree stand,
4, Place a tree that has no decorations on,
5. WARNING! Never leave a Christmas tree with lights on unattended.

6, The foot pedal used to close or open the Christmas tree can only be operated
withthe foot.

7. Danger! Damaged racks must not be used.
8 The manufacturer is liable only for damages resulting from faulty materials

4 wylaczone z odpowiedzialnasci.

hristmas tree stand. Errors caused by incomect handling
ala excluded from liability.

9 [I' ll\e buyer makes any structural changes to the Christmas tree stand or damage.
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e stajaku A wwyniku 4
wasy, smckl Tub Srodki

nroducenla jest wviacmna

10 1l Tub

przez kupujacego nie quq zwracane!

. Pod: hoinki

6, i nie mote sig przewrdeic.
12 LED fest i hyeh wngtrz, ne polewa) go wody.
12. Podczas wkladania baterii nalezy zwrdcié uwage na prawldlowa polaryzace.

14, Zawsze ukywaj bateri teg gotypu, zawsze ie baterie.

improper handling or cleaning (acids, cleaning agents or cleaning
lgeﬂlﬁ] the Manuramurers lability 5 excluded.

10. Any accidental or self-damage caused by the buyer will not be returmned!
1. When disassembling the Christmas tree, make sure that it cannot fall over.
12. The LED level indicator is intended for dry interiors, do not pour water on it.
13. Pay attention to the comrect polarity when inserting the batteries.

14, Always use batteries of the same type, always replace all batteries

15. The LED cannot be changed.

15, Doy LED nie moinazmienié, 16. The supplied batterles are not
16. D . 17. Do not throw batteries into fire. Do not swallow the battery.
17. Nie wrzucaj baterii do ognia, Baterii nie wolng polykac.
Batteries and accumulators
Baterie | akumulatory Batteries and MUSE Nt of with waste. Every
Baterit i nie é wrazz Kabey cansumer is legally obliged ta hand in all batteries and accumulators, regardiess of
jest prawnie i do oddania whether they contain harmful not, te a collection point in their
niezaleznie od tego, czy zawieraja one szkodliwe substancje czy me do punktu zbla(kl w county, so that they can be ofin friendly manner. Always
swole) aby magly przyjazny return batteries and I
I i waj fetal .
i 1 baterio ¥ Device disposal
Utylizacja urzadzenia Old must. nol be di: < of with waste. If the device 1S no longer
Starych urzadzen ni ¥ S wrazz i . Jezeli urza nie  wsable, th bliged to di F the old d
je sig jui Eythu, jest 2 do pozbycia sig g0 Sprzgtu waste. This ensures that old devices W|II be professicnally recycled and will not have a
Inie od & to, ze stare z08tang negative impact on the environment.
P P Inbe bgdg miaky negaty 9
Wplywu na Srodowisko.
m Al ine Sicherh Vieobecné bezpeénostni pokyny
1. Benutzen Sie den Chri: a nur af d 1. Poutivejte stojan na vanoéni stromek pouze v souladu s nivodem k pouditi k rozmisténi
und nur zum Spannen von Christba iml ichl (Bitte vor stromku v intariérul

Einsetzen gerade abschneiden)

2. Bei der Aufstellung ist darauf zu achten, dass sowohl der Christbaumstinder wie auch
der Baum einen geraden, festen Stand haben. Bei einseitig oder Ubergewichtig
gewachsenen Biumen ist auf eine ausgewogene Gewichtsverteilung zu achten!

3.Lassen Sie den Christbaumstinder nicht von Kindern bedienen!

2. Pred k zda je zikladna kmene stromku rovnd.
U stromi, kterd vyrostly N jedné strand nebo maji nepfimétens razméry, je treba dbat na
rovnomémsé rozlodeni hmetnosti.

3, Nedovolte détem poulivat stojan na vinoéni stromedek,

4. Umistéte ktery nema 2a A
&_Baum ohne Schmuck aufstallan! : P
& VAROVANI Nikdy vinodni bez dozoru.
5. WARNHINWEIS! Den Baum mit brennenden Kerzen niemals unbaaufs\cmigthssanl & Nodni pedsl Hvang k zavirani neb Sdi i gL i Nidat pouze
&, Aufgrund der nohau,
Klemmyorrtchtung zu vermeiden! Der Fulhebel \sl nurmi: demFunzubetmlgen' Ry g m i F "
7 jany poutivat.
7. Achtung! Beschidigte Stinder diirf htweite det werden.
gl Beschidiate stnilondimen mchwelierenin st warden 8.Vjrobee adpovids pouze za Shody vzniklé v disledku vadného matsnélunabomunh’)!a
8. Der Hersteller haftet nurfurschadan dia in Folge fahlerhafter Materialien oder stojanu na Chyby jsou
auftreten. Fehler i
sind von der Haft
9. Pokud kunujlclpromedena stojanu trombku jakékoliv miny
9, Soliten seitens des Kiufersam Cl bBauliehe nebo dojde é bo &EtEni (kyseliny, &stic
worgenommen werden oder bedingt durch oder mboélslld prosti fe wirabee.
(Sauren, oder Schiiden auftreten, wird jegliche Haftung seitens 10, P i = o " N ot "
des Herstellers ausgeschlossen, . Pripadn 1
10. 2ufsli s Sclen, die durch den Kiufer 1. Pii demontiti vinodnihe stromku dbejte na to, aby se nemohl piewrhnout.

warursacht wurden, werden nicht erstattat!
1. Bai 15sen des Baumes ist darauf zu achten, dass dieser nicht kippen kann,

12. Achten Sle darauf das die LED
ist, bitte kein Wasser Uber die Anzeige kippen.

13. Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die richtige Polaritit.

fiir den

gedacht

14. Benutzen Sie immer Batterien gleichen Typs, wechseln Sie immer alle Batterien aus.
16. Dbe LED kdnnen nicht gewechselt werden.

16. Mitgelieferte Batterien kGnnen nicht aufgeladen werden.

17. Batterien nicht ins Feuer werfen. Batterien diirfen nicht verschluckt werden,

Batnerian und Akkns Bamrlen und ﬂkkun diirfen nicht in den Hausmiill

alle Batterien und Akkus, egal ob Sie

scnaastorre enlhanen oder nicht, bel einer Sammelstelle seiner Gemeinde! seines
amit sie g entsorgt werden. Batterienund Akkus

immer im entladenen Zusl.and abgeben.

Gerites nicht
Sollte das Gerit einmal nicht mehr verwendet werden knnen, so ist der Varbraucher
verpflichtet, Altgeréte vom u gen, dies kann bel

inder Gemeinde/ oder im Stadtteil brw. beim Handel abgegeben werden. Damit wird
gewihrleistet, dass Altgerate fachgerecht verwertet werden und keine negative
Auswirkung auf die Umwelt haben,

12. LED Indikator hladiny je uréen do suchich interiénl, nelljte na nij vodu,
13. PR vklddani baterii dbejte na spravnou polaritu.

14, izdy pouZivejte baterie stejného typu, vidy vyméfite viechny baterie.
15, LED nelze zménit,

16. Dodané baterie nejsou dobijeci.

17. Nevhazujte baterie do ohné. Nepolykejte baterii.

Baterie a akumulitory

Baterie a 58 nesmi likvi Kakdy febitel je ze
zakona povinen odevzdat vEechny baterie a akumulatory bez ohledu na to, zda obsahuji
Ekodlivé litky & nikoll, na sbémé misto ve sué by mahly byt ekol
Aikvidovdny, Vybité baterie o akumulitory vidy vratte,

I.WUlﬂatﬂzlﬁzanl

Pokud zafizeni jiz nent

dale pouZitelnd, je spotfebitel povinen staré zafizeni z’ll!wlﬂwal oddélené od domovniho
odpadu. Tim je zajiiténo, 3e stara zafizeni bud, a nebudou mit
negatival dopad na Bvetn| prostiedi,




Przed pierwszym uzyciem przeczytaj uwaznie nasza instrukcje obstugi!
Lesen Sie unsere Bedienungsanleitung vor dem ersten Gebrauch aufmerksam!
Please read our user manual carefully before using it for the first time!
Pred prvnim pouZitim si pozorné preététe nas navod k pouziti!

Prie$ naudodami pirma karta, atid#iai perskaitykite miisy vartotojo vadova!
Kérjiik, az elsd haszndlat elStt figyelmesen olvassa el hasznalati Utmutaténkat!

0000ooooao

NIEBEZPIECZENSTWO! Wode nalezy uzupelniaé do oznaczenia
maksymalnego dopiere po wlozeniu choinkl. W przypadku
przepelnienia woda wyplynie | moze spewodowaé uszkodzenia,
ACHTUNG! Wasser erst nach dem Einsetzen des Baumes bis zur
Maximalmarkierung einfiillen. Bei Uberfiillung 13uft Wasser aus
und kann gaf. Schaden verursachen.

DANGER! Water should be added to the maximum mark only
after inserting the Christmas tree. If overfilled, water will
overflow and may cause damage.

NEBEZPECI! Voda by méla byt pfidana po znatku maxima a2 po
vloZeni vdnoéniho stromku. P pfeplnéni voda pietede a miie
zplsobit poSkozent.

PAVOJUS! Vandens iki did2iausios Zymos reikia pliti tik jkisus
eglute. Perpildytas vanduo persipildys ir gali sugadinti.
WESZELY! Viizet csak a karicsonyfa behelyezése utin szabad
hozzdadni a maximalis jelig. Talt&1tés esetén a viz tulcsordul, és
karokat okozhat.

Bendroji saugos instrukcija

1.Eglute i I ik pagal i g
2. Pried i3skleisdami eglutg patikrinkite, ar eglutés kamieno pagrindas tiesus. Jei medéai
iaugo if vienos puses arba yra reikia U , kad svoris
bty paskirstytas tolygiai.

3. Nelelskite valkams naudetis eglutés stovy

& Padakil d]. ant kurio néra j

5.]SPEJIMAS! Niekada nepalikite Kalady eglutés su i @mis be priefii

6. Kajinks pedalas, kuriue uldarema ar atidarema eglutd, gall bitivaldomas tik keja,
7. Pavojus! Negalima naudoti paZeisty lentyny.

Altalanos biztonsagi utasitis

LA yfa dllvdnyt csak hasznalja afa beltéri
kiteritéséhea!

2.Afa hogya torzse egyenas-e. Az egyik oldalon
megnétt vagy méretii fak esetdben Ggyelni kell a sily

3. Ne engedje, hoay gyerekek hasznaljdk a kardesonyfatartdt.

4. Helyezzen egy fit, amelyen nincs diszités.

5. FIGYELEM! Soha ne hagyja feld nélkil a égb

6. AKard zérisira vagy nyites lgalé libpedsl csak labbal md &
7. Veszély! A sérlilt llvinyokat nem szabad hasznalni.

jas atsako tik u falg, ig dél eglutés st i fagy ar B. A gyérts kizardl hibé 5 vagy & eredd
U klaidas, atsi i i , : ul kdrokert felel. A nem meg! hibakért a g kizdrt.

9, Pirkéjul pacarius bet kokius kong EgIULes S1ovo arta atsiradus 9. Amennyiten a visins a saerkezet! hajt végre, vagy s

¥ dél tvark walymo (rigi&iy, valymeo ar valymo Gtlen kezelés vagy tsztitis i r (savak, 6

. & B0 fté agydrtd Sesége kizdrt,

10. Bet koks pirkéjo netyBinis ar saves sugadinimas negratinamas! 10. A visirlé dltal életlen vagy & nem téritjik visszal

i f eghuta jeitikdnicte, kad i negall apulrett. nA y tigyeljen arra, hagy ne déljén fel.

12, LED lygie nepilkite ant jo vandens, 12, A LED-e3 szintjelzd szdraz belsd terekhez kiészUlt, ne Sntsdn rd vizet.

13. |dédami baterij p émes | teisingg polid 13, Ugyeljen a helyes polaritisra az elemek behelyezésekor.

14, Visada ite to pati ijas, visada pakeiskite visas baterfjas. 14, Mini tipust elemeket ajon, mindig lje ki az & Jemet.

15. $viesos diode pakeisti negalima,
16. Pateiktos baterijos néra jkraunamos.

15, A LED nem cseréihetd,
16. A mellékelt akkumulatorok nem tSithetdk Gjra.

17. ite baterijy j ugnj. Nepraryki i faus. 17. Ne dobja az elemeket tizbe. Ne nyelje le az akkumulitort.
Baterijos ir akumuliatorial Elemek és akkumulitorek
Baterijy ir akumuliatoriy negalima Emesti kartu su buitinémis atliekomis, Kigkvienas Az elemeket a gyitt kidobni.
jas yra taisiskai jparei atiduoti ias ir s, Minden & téruényi kb ége, hogy mi Jemat ¢ -
giant jtai, ar juose yra arne,j g i il attél, hogy tar kéi vagy sem-a lé
surinkimo punkta, kad jas bity galima utilizuoti aplinkal nekenksmingu bidu. Visada rint & leadja, hogy azokat bardt médon lehessen

3 baterijas ir

artalmatlanitant, Mindig vigye vissza a lemerilt elemeket és akkumulitorokat,

Prietalso imetimas A készlilék Srtalmatianitdsa

Seny prietaisy negalima iimesti kartu su Jel A ahdtartasi Kidobni. Ha a készildk mar
nebetinkamas naudati, vartotojas privalo sena jrenginj imesti atskiral nuo buitiniy nem afogy kbtelesarégl i a i il
atlieky. Taip uitikrinama, kad seni i b i irneturés artalmatlanitani, Ez h B2d i ik, &s ne

nelglamo poveikio aplinkal.

agy gl
legyenek negativ hatdssal a kérnyezetre.

Stojak choinkowy zledowym wskaznikiem poziomu wody - Christbaumstander
mit LED Fiillstandsanzeige - Christmas tree stand with LED water level indicator

Stojan na vanoéni stromeéek s LED ukazatelem hladiny vody - Kalédy eglutés

stovas su LED vandens lygio indikatoriumi - Karacsonyfa allvany LED

vizszintjelzdvel




